„IchweiB, woran du denkst," sagte Dideldum, „aber 
es ist nidit so, durdiaus nidit." 

„Gegenteilig,“ erganzte Dideldei. „Wenn es so 
ware, dann konnte es so sein;wenn es so ware, dann 
wiirde es so sein; da es aber nicht so ist, ist es 
nidit so; das ist logisch." 

„Idi babe daruber nadigedadit," sagte Alice hoflidi, 
„weldies wohl der beste Weg aus diesem Wald 
ist. Es wird sehr dunkel. Bitte, sagen Sie es mir.“ 
Aber die dicken Mannchen sdiauten einander bloB 
an und grinsten. Sie sahen Schuljungen so ahnlidi, daB 
Alice sidi nidit enthalten konnte, mit dem Finger auf 
Dideldum zu zeigen und zu sagen: „Der Erste", 
„Durdiaus nidit!“ rief Dideldum laut und lieBden 
Mund wieder zusammenklappen. 

„Der Zweite,“ sagte Alice und zeigte auf Didel- 
dei, obwohl sie sidier war, daB er „gegenteilig“ aus- 
rufen wiirde; und das tat er audi. 

„Du hast falsdi angefangen," rief Dideldei. „Das 
erste bei einem Besuch ist, guten Tag zu sagen und 
die Hand zu geben!" Hler umarmten die beiden 
Briider einander zartlidi und streckten die beiden 
Hande, die sie frei batten, Alice entgegen. 

Alice wollte keinem von ihnen zuerst die Hand 
geben, um den andern nicht zu beleidlgen; so Well 
sie es fur das Beste, ihre Hande gleidizeitig zu fassen. 
Im nadisten Augenblidc tanzten sie einen Ringelreihen. 

Das sdiien ihr ganz naturlidi (dessen enlsannsie 
sidi spater); sie war nicht einmal iiberrascht, plotz- 
lich Musik zu horen. Diese schlen aus dem Baum 
zu kommen, unter dem sie tanzten, und entstand (so- 
welt sie es feststellen konnte) dadurdi, daB die Zweige 
aufeinander geigten, wie Fiedel und Fiedelbogen. 
„Aber es war wirklich komisch," sagte Alice spafer, 
als sie ihrer Schwester die ganze Geschichte erzahlte, 
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